" ELENCO PEZZI DI RICAMBIO

LISTE PIECES DETACHEES

SPARE PARTS LIST

ERSATZTEILLISTE mgg::m:g 288
. PIEZAS DE REPUESTO

TELWIN

Esploso macchina, Dessin appareil, Machine drawing, Explosions Zeichnung des Geréts, Disefo seccionado maquina.
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0P DI RICA
A

L MASTERMIG|MASTERMIG

L MASTERMIG|MASTERMIG

MASTERMIG 300 - 400

0P DI RICA

U MASTERMIG|MASTERMIG

REF S 300 400 REF S 300 400 REF ot 300 400
' CODE CODICE ' CODE CODICE ) RS CODE CODICE
AS D \ KODE AS D \ KODE DE REP \ KODE
Raddrizzatore Reattanza Fianco
Redresseur Reactance Panneau Lateral
1 |Rectifir 112170 (112131 | 21 |Reactance 169339169426 | | 41 |sice Pane 645236 | 645236
Gleichrichter Drossel Seitenblech
Rectificador Induccion Flanco
Basetta Cambio Tensione Protezione Attacco Torcia Fianco
Platine Pour Change Tension Support Isolant Torche Panneau Lateral
2 Changing Voltage Card 1 1 21 65 1 1 21 63 22 Torch Connection Protection 31 21 05 31 21 05 42 Side Panel 651 059 651 059
Wechselspannungkarte Brennersisolierlager Seitenblech
i ion Sosten Isolator Antorcha Flanco
Protezione Raddrizzatore Volantino Per Aspo Fondo
Protection Radresseur Volant Pour Support Bobine Chassis

Rectifier Protection

112182112182

23

Reel Handwheel

312137312137

43

Bottom

645235

645235

Gleichrichterschutz Wicklerhandrad Bodenteil
Protector Rectificador Volant Por Aspa Fondo.
Potenziometro Manico Retro
Potentiometre Poignee Partie Arriere
4 |Potentiometer 112363 | 112363 | | 24 |rande 980082 | 980082 44 [5ck Panel 645237 | 645237
Potentiometer Handgriff Rueckseite
Potenciometro Manija Trasera
Potenziometro Aspo Sportello
Potentiometre Support Bobine Guichet
9 [Potentiometer 112380112380 | 25 e 322081 | 322081 45 |poor 655347 (655347
Potentiometer Wickler Tuer
Potenciometro Aspa Portezuela
Scheda Controllo Timer Distanziale Mantello
Platine De Reglage Timer Entretoise Capot
6  {Timer Control Module 112556 112556 | | 26 [specer 322180|322180 46 (cover 655348 | 655348
Timer Regelungskarte Abstandstueck Deckel
Tarjeta De Mando Timer Anillo Por Distanciar Panel De Cobertura
Contattore Ruota Con Supporto Frontale
Contacteur Roue + Support Tournant Partie Frontal
7 | Contactor 122585 (121214 | | 27 |wneei - swiversuoport | 322187 | 322187 47 |Front Panel 649829 | 649829
Kontaktgeber Rad + Drehbarerhalter Geraetefront
Contactor Rueda + Sosten Giratorio Frontal
Commutatore Ruota Fissa Pinza Di Massa 400 A
Commutateur Roue Fixe Pince De Masse 400 A
8 [svicn 122517 [121514| | 28 [Freo whee 322772|322772| | 48 |workcamp 400 712231|712032
Schalter Fixes Rad Masseklemme 400 A
Conmutador Rueda Firme Pinza De Masa 400 A
Lampada Gialla Cornice Presa Dinse Dx 50
Temoin Lumineaux Jaune Cadre Prise Dix Dx 50
g |velowpict Lamp 122594122594 | | 29 |rume 322736 322736 | | 49 [onss soct x50 712036 | 712036
Gelbe Kontrollampe Rahmen Dinse Steckdose Dx 50
Piloto Amarillo Marco Enchufe Dinse Dx 50

10

Elettrovalvola
Electrovanne
Electro-valve

122682122682

30

Manopola Per Commutatore
Poignee Pour Commutateur
Switch Knob

322901 | 322901

50

Spina Dinse Dx 50
Fiche Dix Dx 50
Dinse Plug Dx50

712040

712040

Elektroventil Schaltergriff Dinse Stecker Dx 50
Electrovalvola Manija Por Conmutador Enchufe Dinse Dx 50
Interruttore Asse Ruote Rullino Traino D.0,6-0,8
Interrupteur Axe Roues Galet D’entrainement Pour 0,6-0,8
11 [suicn 122725(122725| | 31 |ectite 422020 (422020 || | 51 |Fol et Forwico608 | 722225 | 722225
Schalter Radachse Vorschubrolle Fuer 0,6-0,8
Interruptor Eje Ruedas Roldana Por Arrestre Por 0,6-0,8
Termostato Adattatore Bombola Argon It Rullino Traino D.0,8-1
Thermostat Adapteur Bouteille Argon It Galet D’entrainement Pour 0,8-1
1 2 Thermostat 1 221 32 1 22796 32 Argon Gas Bottle It Adaptor 432036 432036 52 Roll Feedr For Wire 0,8-1 722227 722227
Thermostat Argongasflasche It Passtueck Vorschubrolle Fuer 0,8-1
Termostato Adaptador Bombona Argon It Roldana Por Arrestre Por 0,8-1
Commutatore Molla Per Aspo Riduttore Di Pressione
Commutateur Ressort Pour Support Bobine Reducteur De Pression
Switch Reel Spring Gas Regulator
13 |uten 122802122802 | | 33 [feeSerno. 452057 | 452057 93 |Gas Requlator 722119 (722346
Conmutador Muelle Por Aspa Reductor De Presion
Fusibile Gancio Appendi Torcia Tubo Capillare
Fusible Accrocheur Torche Tube
Fuse Torch Hook Wire Conduit
14 |5 122879|122879| | 34 | ook 644444 644444 94 (o 742365742365
Fusible Gancho Fijacion Antorcha Tubo
Cavo Alim. 4G4 2 M Portabombola Attacco Torcia
Cable Alim. 4G4 2 M Porte-bouteille Attelage Torche
Mains Cable 4G4 2 M Bottle Holder Torch Connection
1 5 Netzkabel 4G4 2 M 1 32244 1 32206 35 Flaschenhalter 644447 644447 55 Brenneranschluss 723229 723229

Cable Alim. 4G4 2 M

Apoyo Bombona

Enganche Antorcha

Motore Manico Trainafilo Cavo-pinza Di Massa-dinse 50
Moteur Poignee Por Devidoir Cable-pince De Masse-dix 50
Motor Wire Feed Handle Cable-work Clamp-dinse 50
1 6 Motor 1 52083 1 52083 36 Drahtvorschubhandgriff 644449 644449 56 Kabel-massezange-dinse 50 71 31 92 723030
Motor Manija Por Arrastre Hilo Cable-pinca De Masa-dinse 50
Ventola Fondo Gruppo Traino
Helice Chassis Devidoir
LI e 152113| 152113 | | 87 [t 645102 645102 | | 57 [irieedisy 723198723198
Aventador Fondo Arrastre Hilo
Motorino Trainafilo Retro Vite Bloccarullino
Moteur D’entrainement Fil Partie Arriere Vis Ferme Galet
Wire Feed Motor Back Panel Rollerfixing Screw
18 Drahtvorschubmotor 153028 1 53028 38 Rueckseite 6451 03 6451 03 58 Rollerhalterschraube 742053 742053
Motor Por Arrastre Hilo Trasera Tornillo Blogue Roldana
Trasformatore Diaframma Torcia Mig 3 M 400 A
Transformateur Diaphragme Torche Mig 3 M 400 A
Transformer Diaphragm Mig Torch 3 M 400 A
19 | onsomator 164089 (164091 | | 39 | o om: 645105645105 | | 99 |0 sromor 3w an0a | 142183 | 742186
Transformador Diafragma Antorcha Mig 3 M 400 A
Trasformatore Ausiliario Frontale Rullino D.0,8-TAT
Transformateur Auxiliaire Partie Frontal Galet D.0,8-1 Al
Auxiliary Transformer Front Panel Feed Roll D.0,8-1 Al
20 |iifsiato 164991 164991 | 40 |;ouctoron 649768 | 649769 | | 60 | oo nos:a | 742304742304
Transformador Auxiliar Frontal Roldana D.0,8-1 Al
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